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Apres avoir contribué a la marche techno-
logique des vingt-cing derniéres années,
GRAM SA est sur le point de franchir cet
anniversaire avec aisance et jeunesse.

Il n’est pourtant de loin pas aisé, a notre
époque, de présenter un produit qui ne
dépend pas des phénomenes de la mode.
Avec sa colonne « COMPOSITE» (brevet
+656.415), GRAM SA propose une solu-
tion technique a tous genres de problemes
posés, dont celui des tétes de poingonne-
ment qui peuvent étre soudées en usines
(voir photo).

Fortes charges n’impliquent plus des sec-
tions de piliers importantes. Maints bu-
reaux d’ingénieurs, dans toute la Suisse,
ont ainsi pu réaliser des parkings et locaux
commerciaux ou industriels sans restrein-
dre la place a disposition.

Au niveau de I’esthétique des batiments,
GRAM SA poursuit ses études de surface
et d’aspect. La maitrise qualitative de ce
type d’éléments préfabriqués demande, en
effet, des essais poussés.

Le point d’honneur de GRAM SA est de

; A : Rédaction: Riidigerstrasse 11, case postale 630, 8021 Zurich, tél. 01/2015536
créer un partenariat solide.
GRAM SA, la solution! i
Numéro 22/89 Neue Chancen fiir den Ingenieur?
GRAM SA P. Lampert, Ziirich 575
Eléments en béton Abflussmaximum aus kleinen Einzugsgebieten
1527 Villeneuve-pres-Lucens W. H. Hager, Lausanne 577
Tél. 037/642021
Numéro 23/89 Ausstieg aus der Kernenergie ? 2. Teil
A. F. Fritzsche, Pontresina 601
Heutige Kernkraftwerke mit Leichtwasserreaktoren
R. Hdausermann, Leibstadt 608
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Le soleil brille quand il lui plait.

L'exposition au soleil et I'inten-
sité du rayonnement doivent
éfre prises en considération par les architectes dés la pla-
nification. Car pour nombre de batiments, linsolation n‘est
pas un sujet parmi d‘autres, mais le probléme par excel-
lence. Raison de plus faire un usage judicieux du verre! L'ar-
chitecte habile cherche donc @ réaliser ses objectifs esthé-
tiques en parfaite connaissance des propriétés physiques
du vitrage de protfection solaire. Voila pourguoi notre nou-
velle génération de vitrages est de la plus haute actualité:

une vaste gamme de verres teints et de protection solaire
B3294

neufres apportant simulfanément durant la période de
chauffage une réduction de moitié de dégagement ther-
mique vers I'extérieur.

En tant que premier fabricant suisse de verre, nous conseil-
lons avec compétence maitres d‘ceuvre, architectes et
fabricants @ propos de tout probléme difficile. Nos collabo-
rateurs du service externe ainsi que le déparfement «glas
frésch assistance-conseib sont @ votre entiére disposition,
N’'hésitez pas a les contacter fant que les frais sont ceux
d’un simple téléphone....

glastrosch
glastrosch
glastrosch

Glas Trosch AG, Industriestrasse 29, CH-4922 Biitzberg, Téléphone 063 42 51 5]

alj



Avec votre systeme CAO vous
produisez chez vous vos dessins
~ AO dans une superbe qualité‘ en
80 secondes et pour la moitié prix
d'un tirage hélio.
C'est le défi technologique gagné
par VERSATEC et son nouveau
traceur LASER AO a 400 points
par pouce. Sans intervention d'un
opératéur, le 8836 livre vos plans
coupes et roules prets al empor- ﬂ
ter. ‘
Jugez vous-méme!

. \ \>§/ >
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VERSATEC

A XEROX COMPANY

Envoyez-moi, sans engagement, une documentatlon sur Ia %
 VERSATEC 8836 et un exemple de qualnté d'impression. .

CQPtmmx o =

SYSTEMS ' COMPUTERS ° PEHIPHERALS

y | vilmypeee ... ...... .. B
1202 GENEVE, RUE DU VALAIS 9, TEL. 022/7321534 Nam: | ‘ ‘ - | o
1022 LAUSANNE-CHAVANNES, CHEMIN DE LA MOULINE 8, TEL. 021/69108 61 . ‘ | ; -
8065 ZURICH-GLATTBRUGG, TALACKERSTRASSE 9, TEL. 01/8108000 Fonetian, L - R

, Téléphone: . . .
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Systéme de canalisation
double ETERNIT

1 Chambre préfabriquée

2 Padliers de glissement

3 Tuyau de transport

4 Tuyau de protection

5 Ouverture de contréle
et de nettoyage

4  |IAS 14/89

g

[tl
| I!llll
o ” b

ol

La protection active de nos eaux souterraines exige des systé-
mes de canalisation de haute qualité parfaitement étanches.
Depuis des dizaines d'années, les tuyaux de canalisation
ETERNIT prouvent qu'ils conviennent de facon optimale & tous
les systémes de canalisation. Ces tuyaux d'une excellente
résistance & la corrosion présentent de trés hautes résistances
mécaniques; le systéme de jointage & double articulation
garantit une étanchéité absolue, méme dans des sols
susceptibles de se tasser.

Mais un systéme de canalisation ne se compose pas seulement
de tuyaux: Eternit SA vous offre donc aussi des chambres de
controle faites sur mesure, des éléments de raccordement aux
ouvrages bétonnés sur place, des systémes de canalisation
double destinés aux zones de protection des eaux souterraines
et bien d'autres solutions.

Demandez des informations complémentaires et documenta-
tions détaillées directement a Eternit SA. Un coup de fil suffit!

Eternit SA, 1530 Payerne, 037/62 9111
Eternit AG, 8867 Niederurnen, 058/23 1111

Clernit
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SIEMENS

B3340

Architectes, fabricants
et agenceurs de cuisines,
entrepreneurs!

Le progres a une nouvelle
dimension: 45 cm.

Ceux qui investissent dans de bonnes idées ont
toujours une longueur d’avance.

Prenez, par exemple, notre nouveau lave-vaisselle
Lady Plus 45. Comme le dit son nom, il se contente d'une
petite place de 45 cm de largeur. [l économise, par rapport
aux grands lave-vaisselle, environ 20% d’eau, 30% de
courant et une quantité importante de détergent. Des
avantages signés Siemens, que vous connaissez sans

doute déja en tant que professionnels du batiment.

Lady Plus 45. Pour le découvrir, contactez-nous ™7 ; o :
Méme les petites cuisines sont assez grandes
pour étre équipées d'un Lady Plus. Le lave-
sans tarder. vaisselle qui donne une nouvelle dimension
au progres.

LADY PLUS 45,

encore un «plus» de Siemens.

Siemens-Albis SA, Dépt Electroménager, 42, rue du Bugnon, 1020 Renens. Téléphone 021/631 31 11.

IAS 14/89
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Novopan Standard

met de 'ambiance

Les domaines dutili-
sation classiques des
panneaux Novopan
Standard sont bien
connus des milieux
professionnels.

Mais savent-ils que ces
panneaux de qualité
seront utilisés, a I'avenir,
pour des projets dont on
n’a pas encore idée
avjourd’hui? Avec leur
résistance a la flexion
élevée et leur rigidité
inégalée, ils sont & I'aise

dans tous les milieux.

novopan
Standard

B3067

LE SEUL
ET LUNIQUE
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TECHDATA SA

TIQUE

LAUSANNE

Ch. d’Entre-Bois 29
1018 LAUSANNE
021/ 37 76 65/66

GENEVE

Pl. de Cornavin 16
1201 GENEVE

Tel. 022/ 731 43 40

ZURICH
Baumackerstr. 42
8050 ZURICH
01/31230 12

BASEL
Hochstrasse 50
4002 BASEL
061/ 34 27 27

BERN
Zieglerstrasse 43B
3007 BERN

031/ 25 69 95

MAITRES DE L’'OUVRAGE
ARCHITECTES
INGENIEURS
ENTREPRENEURS

SYSTEME INTEGRAL DE GESTION DE PROJETS DE CONSTRUCTION

Gestion efficace - méthode et rigueur -

EN RESEAU -

CAO

- AUTOCAD 10.0
- AUTOSHADE
- LOCO-DESSIN

PLANNINGS
- PERTMASTER
- QWIKNET

- MS-PROJECT

SECRETARIAT
- PAO - PageMaker
- Telejet

- MultiMate Advantage

\S
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Nous avons toujours releveé
les défis difficiles.

Recherche et développement dans les laboratoires modernes de Meynadier. : B3251
Chaque professionnel du bétimeht sait qu’il peut i

attendre de Meynadier une qualité supérieure et un Meynadier SA

savoir-faire irréprochable.

Avec raison. Meynadier passe aujourd’hui pour un éminent

spécialiste de la technologie de la construction. Nos pro- Chimie du batiment Téléphone 021/6910591
pres laboratoires de recherche et de développement y con- 12&;0&“9&9 Crochy Télefax  021/6915095
tribuent d’'une maniére déterminante. cublens-Lausanne

Avez-vous un probléme particulierement épineux a

résoudre? Au niveau des laboratoires, du développement de :
; ; fi Zurich, L -
systémes et de produits, de la fabrication, de la vente et de S e SU R Rl
I'assistance, nos vrais professionnels sont toujours préts a
relever le défi.

Prenez contact avec nous pour convenir d’'un entretien! Technologie de la construction du futur.



Lé de sous-couverture Sarnatex:

soudé de facon étanche au vent et a /'eau.
Isolation thermique Sarna:

posée en continu et sans pont thermique.
Barriére de vapeur Sarnavap:

collée de facon étanche & l'air et a la vapeur.

Revétement étanche a I'eau

de la lucarne avec /e Ié de sous-
couverture Sarnatex. Des
travaux de ferblanterie sont ici
superflus au niveau de la sous-
couverture.

Application systématique du principe
de /a toiture chaude (ventilation
entre sous-couverture et couverture
uniquement). Le travail de construction
et de pose s’en trouve réduit.
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LE COURONNEMENT DE LA MAISON.

4.

Prévoir une sous-
couverture SarnaRoof,
c’est resoudre

les problemes des
toitures compliquées.

Plus un toit est compliqué par des lucarnes, des raccords et des ouvertures, plus on
apprécie les avantages du systeme de sous-couverture SarnaRoof. D'une part, cela
tient au principe de /a toiture chaude, avec une seule zone ventilée, et d’autre part, aux
matériaux et a la technique de pose Sarna. Barriére de vapeur et I€ de sous-couverture,
les deux en matiére synthétique, sont posés de facon a ce que méme les raccords les
plus compliqués soient 100 % étanches a I'eau dessus et 100 % €étanches a l'air des-
sous. C'est l'un des multiples avantages de la sous-couverture SarnaRoof.
Vous souhaitez connaitre tout le systéme? Nous vous enverrons volontiers notre
documentation compléte sur le couronnement de la maison. Sarna Plastiques SA,
1052 Le Mont-sur-Lausanne, téléphone 021-33 50 53/54.

B3071

Maison IAS 14/89
Nom
Adresse

Téléphone

= Sarna

MS 048 !lyonr 1a
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